GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK - GAS CONTROL 5.8"
MODEL RS6258 0.625" DIAMETER

The revolutionary RIFLESPEED™ Gas Control System (US Patent
#US20200116446A1, additional patents issued and pending) makes
controlling your rifle's gas flow reliable, repeatable, and foolproof. Need more
gas? Turn it up. Need less gas? Turn it down. With the easy-to-grasp Control
Knob, it's that simple and no tools are required. The highly visible numbering
on the Control Knob ensures that you'll always know your setting. Return to a
previous setting instantly by simply turning the Control Knob. Each setting is
indicated by a highly tactile ""click"" for use during times of reduced visibility.
Two separate rotation ranges with numbered settings 1-12 and multiple
Plunger sizes cover the adjustment requirements for every available cartridge.
The patented Rotation Stop feature prevents unintentional disassembly. Uses
RIFLESPEED straight gas tubes Designed for the most rigorous Military or LE
Duty Use, RIFLESPEED Gas Controls are also ideal for defensive use,
competition, recreational shooting, or hunting. RIFLESPEED Gas Controls are
durable and proven to perform through tens of thousands of rounds of
ammunition spent in developmental and destructive testing. Gas Controls
from RIFLESPEED are the ultimate solution to the problems of operating hard-
use carbines in varying conditions, configurations, and environments. With
complete control of the gas that's delivered to the action of your rifle with
each shot you'll enjoy increased reliability, reduced recoil, reduced muzzle
rise, less aiming disruption, less wear and tear on your rifle, and improved
accuracy. Set your RIFLESPEED Gas Control for ideal performance with light
commercial ammo or higher-pressure milspec ammo. Dial your gas system in
for ideal performance in extreme heat or frigid cold conditions. Enjoy optimal
performance with or without a suppressor. With a properly adjusted gas
system you can eliminate the need to use exceedingly heavy buffers. Once
you experience the advantages of using a RIFLESPEED Gas Control, you'll
never want to shoot anything else.

Attributes

e Name: GAS CONTROL 5.8" MODEL RS6258 0.625" DIAMETER
e Manufacturer: RIFLESPEED
¢ Product no.: 430102507

e Mfr. No.: US0126

¢ Inside Diameter: .625

e Make: AR-15

¢ Material: Steel

e Style: Screw

¢ Delivery weight: 0.227kg
¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das RIFLESPEED Gas
Control System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RIFLESPEED Gas Controls Adjustable Gas Block! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung lhres Gewehrs zu optimieren und Ihnen eine einfache Kontrolle tber den
Gasfluss zu ermdglichen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemaBen Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Gas Control Systems vor der Installation auf Beschadigungen
Uberprufen.

Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.
Verwenden Sie keine Teile, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

Bei unsachgemaRer Handhabung oder Installation kann es zu gefahrlichen Situationen kommen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

« Uberpriifen Sie vor jedem Einsatz des Gewehrs, ob das Gas Control System korrekt eingestellt ist.
Achten Sie darauf, dass das Gas Control System vor dem Schie8en nicht blockiert oder beschadigt ist.
Verwenden Sie das Gas Control System nicht unter extremen Bedingungen, ohne vorherige Tests
durchzufihren.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz, wenn Sie das
Gewehr verwenden.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen des Gas Control Systems, verwenden Sie das
Produkt nicht und suchen Sie Unterstiitzung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
2. Zugang zum Gaskolben: Entfernen Sie den Handguard und den Gaskolben gemals den Anweisungen
des Gewehrherstellers.
3. Einbau des Gas Control Systems:
o Setzen Sie das RIFLESPEED Gas Control System in den Gaskolben ein.
o Stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt und fest angezogen ist.
4. Wiederzusammenbau: Setzen Sie den Handguard wieder auf und stellen Sie sicher, dass alles
ordnungsgemal befestigt ist.

Verwendung

1. Einstellung des Gasflusses:
o Drehen Sie den Kontrollknopf, um den gewlinschten Gasfluss einzustellen.
o Uberpriifen Sie die Einstellung anhand der hochsichtbaren Zahlen auf dem Kontrollknopf.
2. Testen: Fihren Sie einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass das System ordnungsgemanR
funktioniert.
3. Anpassungen: Nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen vor, um die Leistung zu optimieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das RIFLESPEED Gas Control System gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung

von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemald recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die Website des Herstellers besuchen, um zusatzliche
Ressourcen und Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Benutzers und die ordnungsgemafRe Verwendung des RIFLESPEED
Gas Control Systems von groRter Bedeutung sind. Befolgen Sie die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres
und effektives SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GAS CONTROLS
ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 5.8"
MODEL RS6258

Introduction

Thank you for choosing the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 5.8" MODEL RS6258. This
product is designed to enhance the performance of your rifle by allowing precise control of gas flow. To ensure
your safety and the optimal functioning of this product, please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your rifle before using the GAS CONTROL system.

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Keep the gas control system and all firearm components clean and free from obstructions.

¢ Use only compatible ammunition with your GAS CONTROL system to prevent malfunctions.

e Regularly inspect the gas control system for signs of wear or damage.

¢ Store the gas control system and your firearm in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to adjust the gas control system while the firearm is loaded or in use.

¢ Avoid using excessive force when turning the Control Knob, as this may damage the system.

Ensure that the Control Knob is set to a safe position before handling the firearm.

Be mindful of the environment in which you are using your firearm, and ensure that it is safe to shoot.
Always wear appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing gas block from your rifle as per the manufacturer's instructions.
Install the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 5.8" MODEL RS6258 according
to the following steps:
= Align the gas block with the gas tube and the barrel.
= Secure the gas block using the provided screws, ensuring a tight fit.
= Reattach any additional components as necessary.
Confirm that the gas control system is installed correctly and securely.

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o To adjust the gas flow, turn the Control Knob clockwise to increase gas flow and counterclockwise
to decrease gas flow.

o Familiarize yourself with the numbered settings on the Control Knob. Each setting corresponds to a
specific gas flow adjustment.

o Use the highly tactile "click" feature to confirm your selection, especially during low visibility
conditions.

o After making adjustments, conduct a function test with your firearm to ensure reliable operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 5.8" MODEL RS6258 in
accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer usable, ensure that it is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS
CONTROL 5.8" MODEL RS6258, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance and reliability that the
GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 5.8" MODEL RS6258 brings to your shooting
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Control de Gas RIFLESPEED

Introduccion

Gracias por elegir el Control de Gas Ajustable RIFLESPEED. Este producto estd disefiado para mejorar el
rendimiento de tu rifle, permitiéndote ajustar el flujo de gas de manera facil y efectiva. Sin embargo, es
importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta gufa proporciona
informacién sobre el uso seguro del producto, instrucciones de instalacién y eliminacién, y detalles de contacto
para obtener mas ayuda.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta disefiado para ser utilizado Unicamente con rifles AR15.

Siempre utiliza el Control de Gas RIFLESPEED de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Verifica que el rifle esté descargado y en una posicién segura antes de realizar cualquier ajuste.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas de fuego.

Realiza un mantenimiento regular del producto para asegurar su correcto funcionamiento.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste del Gas:
o Aumenta o disminuye el flujo de gas utilizando la perilla de control, asegurandote de que el ajuste
esté en una posicién segura antes de disparar.
Visibilidad:
o Utiliza el Control de Gas RIFLESPEED en condiciones de buena visibilidad siempre que sea posible.
Asegurate de que puedes ver claramente la numeracién en la perilla de control.
Entorno de Uso:
o Evita utilizar el producto en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como
temperaturas extremadamente altas o bajas.
Uso de Supresores:
o Sij utilizas un supresor, asegurate de que el sistema de gas esté ajustado correctamente para
evitar problemas de funcionamiento.
Mantenimiento Regular:
o Realiza inspecciones periddicas para detectar cualquier dafio o desgaste en el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado antes de comenzar la instalacién.
o Retira el tubo de gas existente si es necesario.

o Instala el tubo de gas RIFLESPEED siguiendo las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Uso:

o Ajusta la perilla de control segln tus necesidades de disparo:

= Para aumentar el flujo de gas, gira la perilla en sentido horario.

= Para disminuir el flujo de gas, gira la perilla en sentido antihorario.
o Verifica el ajuste antes de disparar.



o Escucha el "clic" al realizar ajustes, lo que indica que el ajuste ha sido realizado correctamente.

3. Pruebas:

o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el ajuste del gas es el
adecuado.
o Ajusta segun sea necesario para obtener el rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el Control de Gas RIFLESPEED, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero y materiales relacionados.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Control de Gas RIFLESPEED, consulta el sitio web del fabricante o
contacta con el servicio de atencién al cliente de RIFLESPEED.



Guide de Sécurité pour le Controle de Gaz
RIFLESPEED

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de contréle de gaz RIFLESPEED. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et efficacité. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques et
profiter au maximum de ton équipement.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état de ton systéme de controle de gaz et remplacele si tu observes des signes
d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le bouton de contréle fonctionne correctement.

Ne tente pas de modifier le produit en dehors des spécifications fournies par le fabricant.

Utilise uniquement des tubes de gaz RIFLESPEED compatibles.

Ne pointe jamais ton fusil vers toiméme ou vers d'autres personnes.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de ton fusil.
Assuretoi que ton espace de tir est dégagé et sécurisé avant de tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires et de travailler dans un environnement s(r.
2. Montage: Suis les étapes cidessous pour installer le systéme de contréle de gaz :
o Retire I'ancien bloc de gaz si nécessaire.
o Installe le bloc de gaz RIFLESPEED en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel
d'installation.
o Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées et étanches.

Utilisation

1. Réglage du Gaz:

o Pour augmenter le flux de gaz, tourne le bouton de contréle dans le sens des aiguilles d'une
montre.

o Pour diminuer le flux de gaz, tourne le bouton de contréle dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

o Chaque réglage doit étre confirmé par un "clic" audible, indiquant que tu es a un réglage
spécifique.

2. Test de Fonctionnement:

o Apres installation, effectue un test de tir pour vérifier que le systéme fonctionne comme prévu.
o Observe attentivement le comportement du fusil et ajuste le contréle de gaz si nécessaire.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
» Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des

matériaux associés.
¢ Si possible, recycle les composants en métal et en plastique conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver toutes les informations relatives a ton
achat pour faciliter toute demande d'assistance.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le systeme de contréle de gaz RIFLESPEED de maniere sécurisée et
efficace. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton équipement tout en minimisant les risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAS
CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED

Introduzione

Grazie per aver scelto il GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED. Questo prodotto e progettato per
offrire un controllo del gas affidabile e regolabile per il tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e ottimale. Questa guida fornisce informazioni sulle linee guida di
sicurezza generali, precauzioni specifiche, istruzioni per I'installazione e I'uso, nonché informazioni sullo
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza.
¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo tubi di gas RIFLESPEED diritti con questo prodotto.

Regola il controllo del gas solo quando I'arma & scarica e in un ambiente sicuro.

Non tentare di regolare il gas mentre il fucile € in uso o caldo.

Fai attenzione durante la regolazione del gas per evitare di applicare troppa forza, il che potrebbe
danneggiare il meccanismo.

Assicurati che il fucile sia sempre puntato in una direzione sicura durante I'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Installazione

o Assicurati che il fucile sia scarico e in una zona sicura.
o Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare I'installazione.

2. Installazione del Gas Block

o Segqui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione del gas block sul tuo fucile AR15.
o Fissa il gas block in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Regolazione del Controllo del Gas

o Utilizza la manopola di controllo per regolare il flusso di gas.
o Ruota la manopola in senso orario per aumentare il gas e in senso antiorario per ridurlo.
o Fai riferimento alla numerazione sulla manopola per impostare il livello desiderato.

4. Test di Funzionamento

o Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
o Controlla che il fucile funzioni correttamente e che non ci siano perdite di gas.

5. Manutenzione



o Pulisci regolarmente il gas block per rimuovere residui di polvere e detriti.
o Controlla periodicamente il meccanismo di regolazione per garantire che funzioni senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici e delle parti del fucile.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
e Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o verifica le
informazioni sul sito web ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con
il GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED. Ricorda sempre di essere responsabile e di mantenere
la sicurezza al primo posto.



Bruksanvisning for Gasskontroller RIFLESPEED
Gasskontrollsystem

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLESPEED Gasskontrollsystemet. Dette produktet er designet for a gi deg optimal
kontroll over gassstrgmmen i riflen din. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at gasskontrollen er riktig installert fgr bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Gassjustering: Juster gasskontrollen forsiktig. For mer gass, skru opp; for mindre gass, skru ned.
Verktgyfri bruk: Bruk Kontrollhjulet uten verktgy for & unnga skader.

Synlighet: Var oppmerksom pa at innstillingene indikeres med taktile "klikk", noe som er nyttig under
forhold med redusert synlighet.

Rotasjonsstoppefunksjon: Var oppmerksom pa at den patenterte Rotasjonsstoppefunksjonen
forhindrer utilsiktet demontering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Kontroller at riflen er avfyrt og avfyringsmekanismen er helt tom fgr installasjon.
o Fjern det eksisterende gassrgret og erstatt det med RIFLESPEED gassrar.
o Sgrg for at gasskontrollen er riktig plassert og festet.

2. Bruk:

o Juster gasskontrollen til gnsket innstilling ved a vri pa Kontrollhjulet.
o Test riflen for & sikre at den fungerer som forventet.
o Gjer eventuelle justeringer etter behov basert pa ammunisjon og forhold.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av metall og
andre materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av RIFLESPEED
Gasskontrollsystemet. Takk for at du bidrar til sikkerheten!



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLESPEED kaasusaatimen kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttéon ja turvallisuusohjeisiin.
Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina huumeiden tai alkoholin vaikutuksille.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytad kaasusaatdéa vain RIFLESPEEDIn suositusten mukaisesti.

Varmista, etta kaasusaaté on oikein saadetty ennen jokaista laukausta.

Al3 yritd muuttaa kaasusaatéa, kun ase on ladattu tai kaytdssa.

Varmista, etta kaasujarjestelma on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttda.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

¢ Huomioi ymparistéolosuhteet, kuten lampétila ja kosteus, jotka voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Seuraa mukana olevia ohjeita kaasusaatimen asentamiseksi.
o Varmista, etta kaasusaatd on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaanna saatonuppia saataaksesi kaasun virtausta tarpeen mukaan.

o Tarkista asetuksen numerointi varmistaaksesi, etta tiedat nykyisen asetuksesi.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Huolla ja puhdista kaasusaatd saanndllisesti varmistaaksesi sen luotettavan toiminnan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Ylla olevat ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudattamalla naita
ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for GAS CONTROLS
ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS
CONTROL 5.8" MODEL RS6258 0.625" DIAMETER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLESPEED Gas Control System. Denna produkt ar utformad for att ge dig palitlig och
justerbar gasflédeskontroll i ditt gevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning.

e Anvand produkten endast for avsedd anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander gevaret.

e Se till att gevaret ar i ett sakert tillstdnd innan du justerar gasblocket.

¢ Justera gasflddet gradvis och testa installningen innan du anvander gevaret i skott.
¢ Anvand endast rekommenderad ammunition for din RIFLESPEED Gas Control.

¢ Undvik att justera gasflédet under skott eller nar gevaret ar laddat.

¢ Kontrollera att gasblocket ar korrekt installerat innan du anvander gevaret.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gasblocket:

[¢]

Ta bort det befintliga gasblocket fran ditt gevar.

Reng6r omradet dar det nya gasblocket ska installeras.

Installera RIFLESPEED Gas Control genom att félja instruktionerna i den medféljande
installationsmanualen.

Se till att gasblocket sitter ordentligt och ar i linje med gasroret.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Justering av gasflodet:

o Vrid Kontrollknappen for att dka eller minska gasflédet.

o Anvand de numrerade installningarna (112) for att hitta den optimala installningen fér ditt gevar
och ammunition.

o Varje installning kommer att indikeras av ett taktilt "klick".

3. Testning:

o Efter installation och justering, testa gevaret for att sakerstalla att det fungerar som avsett.
o Justera installningarna vid behov for att optimera prestanda.



Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om produkten ar skadad eller defekt, se till att den inte kan anvandas innan du slanger den.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till RIFLESPEED Gas Control, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
RIFLESPEED Gas Control. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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